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Seigneur Je Te louerai
(I Will Praise You My God)

Lyrics & Music
. Dédié a Tonton Atl‘lO}"I. Thierry. ' ' Axel Ehui N'draman
Expressivement Merci pour ton engagement dans la musique sacrée. Repose en paix 2019
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(French) ~ Sel - gneur toute ma vie je te loue - rai; Car pour
(English) Lord of my life, I will praise You, For you

(fwi) A - wura - dei, me Wurae, me - yi W'a ye. 'Fri - se
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moi tu fait des mer - veilles. Sei - veilles. Tant
are such an awe - some God I will God. As  long
Wo ye D nwa - nwa ni. A-wura - ni. & - mmere'a
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que je vis  mon Dieu; Par mes chants je te glo - 1i -
as 1 live my God; 1 will glo - ri - fy you with
me te a - se iy Me de nmnwom - to be - yi Wo
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(I Will Praise You My God
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fie - ie - rai Ta lou - ange  sans ces -se a mes lev - res; Pour

songs of praise. Your praise  shall al - ways be on my lips;, For
din a - ye Wa - ye yie rem - mpa m'a no mu da, me  wurae; 'Fri-se
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dire com - me tu es grand. Tant grand.
You are  so  great, my God. As  long God.
Wo ye  Nya - me ke - se. & - mmere'a se.
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Seigneur toute ma vie je te louerai,
Car pour moi tu fait des merveilles.
Tant que je vis mon Dieu,

Par mes chants je te glorifieierai;
Ta louange sans cesse a mes leévres,
Pour dire comme tu es grand.

Lord of my life, I will praise You.
For You are such an awesome God.
As long as I live my God;

I will glorify You with songs of praise.
Your praise shall always be on my lips.
For You are so great, my God.

Awuradei, me Wurae meyi W'aye.
'Fri se Wo ye Dnwanwa ni.
Emmere'a me te ase yi;
Me de nnwomto beyi Wo din aye.
W'ayeyie remmpa m'ano'm da, me Wurae,
'Fri se¢ Wo ye Nyame kese.
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